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Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Prishtiné 30.01 2013
Pér: Kryetarét e Komunave t&€ Republikés sé Kosovés
Lénda: Njoftim pér Fondin pér Zhvillim Ekonomik Rajonal pér 2013
Té nderuar/a,

Ju njoftojmé se Ministria e Adminstrimit té Pushtetit Lokal ka lancuar fondin pér
Zhvillim Ekonomik Rajonal pér vitin 2013.

Objketivi i pérgjithshem i fondit éshté t&¢ mbeshtes rigjenerimin ekonomik, krijimin e
vendeve t&é punés dhe zhvillimin e burimeve njerézore ne rajonet ekonomike t&é Kosovés.
Shuma e fondit pér kété vite 8shté 500.000,00 euro.

Ky fond do té jete i hapur pér aplikime nga partneritetet e komunave. Cdo komuné
mund t€ parages vetém njé aplikacion. Komunat inkurajohen pér té zhvilluar projekte
g€ mbéshtesin aktivitetet pér bashképunim ndér-komunal.

Pér qdo informaté mund té kontaktoni z. Mehdi Retkoceri né numer te tel.038,/200-35-
561 si dhe ne e-mailin mehdi.retkoceri@rks-gov.net .

Projektet mund t€ i adresoni né ndértesén Ministrisé s¢ Administrimit t& Pushtetit Lokal,
Ndértesa e Ish Rilindjes né¢ Departamentin pér Zhvillim Regjional dhe Integrime
Evropiane, afati i fundit pér dorézimin e projekteve éshté 20 shkurt 2013, ora 15:00.

Té bashkangjitur dokumentet né kopje fizike dhe elektronike (CD)
1. Udhézuesin pér aplikim;
2. Forma e aplikimit.

Singerisht,
Bgsnik Osmani,

/,.. {'
Sekretar i Pé‘rgjithéﬁém,

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal

Kopije: Slobodan Petrovi¢, Zévendés Kryeministér dhe Ministér i MAPL-sé
DZHRIE,
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Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Prigtina 30.01.2013
Za: Gradonacelnike opstina Republike Kosovo
Predmet: Obavestenje o fondu regionalnog ekonomskog razvoja za 2013
Postovani/e,

Obavestavamo Vas da Ministarstvo administracije lokalne samouprave je predstavilo
fond za Ekonomski regionalni razvoj za 2013 godinu.

Opéti objektiv ovog fonda je podrika ekonomske obnove ,stvaranje radnih mesta i
razvoj ljudskih resursa u ekonomskim regionima Kosova. Iznos fonda za ovu godinu je
u visini od 500.000,00 evra.

Ovaj fond ¢e biti otvoren za prijem od strane opstinskih partnera. Svaka opstina moZe
da predstavi samo po jedan prijem. Ohrabruju se opstine za razvoj projekta koje
podrZavaju aktivnosti o meduopstinkoj saradmnji.

Za sve informacije moZete kontaktirati g-dina Mehdi retkoceri na broj tel.038/200-35-
561 kao i na e-mail adresu mehdi.retkoceri@rks-gov.net .

Projekte mozete dostaviti u Ministarsvo administracije lokalne samouprave zgrada
bivéa Riljindja, Odeljenje za regionalni razvoj i evropsku integraciju, Poslednji rok za
dostavljanje projekata je 20 februar 2013, do 15:00 ¢asova.

Uz prilog moZete na¢i dokumentaciju u fizickoj i elktronskoj formi (CD)
1. Upputstvo za prijem;
2. Obrazac za prijem.
Iskreno,
Bes%’ Osmani,

" - e
Generalni sekretar,
Ministarstvo administracije lokalne samouprave

Kopije: Slobodan Petrovi¢, Zamenik premijera i Ministar MALS-a
ORREL
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UDHEZUES PER APLIKANTE

FONDI | MAPL-s& PER ZHVILLIMIN EKONOMIK RAJONAL 2013

PRISHTINE

Janar 2013



Shtojcat

Forma e aplikimit

UDHEZUESI PER APLIKANTE, NGA FONDI | MAPL-sé PER ZHVILLIM EKONOMIK RAJONAL 2013

HYRIE

Ky fond &shté krijuar pér t’u ndihmuar komunave me aktivitetet e tyre pér zhvillim socio-
ekonomik. Ky fond éshté pérgijigje e Kosovés ndaj kérkesés pér té ofruar bashké-financim pér
Grant Skemat e Bashkimit Evropian pér Zhvillim Ekonomik Rajonal né Kosové.

Objektivi i pérgjithshém
Objektivi i pérgjithshém i Fondit éshté té mbéshtesé rigjenerimin ekonomik, krijimin e vendeve té
punés dhe zhvillimin e burimeve njerézore né rajonet ekonomike.

Rezultatet Specifike

Krijimi i kétij fondi do t'i mundésoj komunave pér té zhvilluar mé tej rolin e tyre udhéheqgés né
pérmirésimin e zhvillimit ekonomik pérmes njé projekti qé kontribuon né njé apo mé shumé
prioritete té listuara né Strategjiné e tyre pér Zhvillimit Rajonal.

Llojet e aktiviteteve

Projektet do té kategorizohen si investime kapitale apo investime jo kapitale.

Disa shembuj té projekteve gé pérfshijné investimet kapitale furnizimet mund té pérfshijné pér
blerjen e pajisjeve pér pastrim gé mundé té i shfrytézojné mé shumé se dy komuna — pér vendet

rurale-turistike, blerjen e pajisjeve (p.sh pér njé gendér trajnimi- inkubator té biznesit apo té
ngjashme).

Investimet jo kapitale (shérbimet) mund té pérfshijné asistencén teknike si analiza, hulumtime,
krijimin e grupeve té koordinimit pér bizneset vendore dhe komunat, pérgatitjen dhe ofrimin e njé
programi pér trajnim profesional t& njerézve té punésuar dhe atyre pa puné, ose krijimin e njé
programi pér angazhimin e té rinjve né ndérmarrési. Pérfshiré né investimet jo-kapitale jané:
studimet e fizibilitetit dhe aktivitetet lidhur me pérgatitjen e projektit, mund té ¢ojné né aplikimin né
burimet t& tjera té financimit, si Skema e Grantit Bashkimit Evropian pér Zhvillim Ekonomik Rajonal

né Kosové , programin e vet MAPL-sé apo mbéshtetje dypaléshe.



Niveli i Grantit

Kérkesat pér financim duhet té jené prej 20,000.00 deri 100,000.00 euro. Té gjitha shpenzimet e
propozuara té buxhetit duhet té jené té pranueshme sipas LMFPP( Ligji pér menaxhimin e financave
publike dhe pérgjegjésité) té Kosovés dhe Ligjin e Prokurimit Publik te Kosovés (LPPK)qé duhet té
zbatohet gjaté gjithé kohés.

Menaxhimi i Fondit

Sekretari i Pérgjithshém (apo Drejtori i Departamenti pér Zhvillim Rajonal dhe Integrime Evropiane)
né MAPL do té jetd pérgjegjés pér menaxhimin e Fondit. MAPL ka pérgatit paketén e aplikimit dhe ka
krijuar sistemin e vlerésimit. MAPL-ja do t& pajtohet me Marréveshjet e Mirékuptimit (MM) me
komunat; Departamenti pér Zhvillim Rajonal dhe Integrime Evropiane né MAPL-sé do té jeté
pérgjegjés pér monitorimin e projekteve.

Si té aplikoni
Ky udhézues dhe format pér aplikim jané té disponueshme né ueb-fagen e MAPL-sé ose né
Departamenti pér Zhvillim Rajonal dhe Integrime Evropiane. Pyetjet né formularin e aplikimit duhet
té plotésohen sa mé shumé qé té jeté e mundur ( si né gjuhén shqgipe apo serbe). Té gjitha pyetjet né
formular jané té réndésishme pér aplikantét mirépo kérkohet vémendje e vecanté mé sa vijon:

e Qéllimii pérgjithshém dhe objektivat e projektit,

e Pse éshté i nevojshém projekti,

e Partneriteti né mes té komunave éshté i obligueshém, roli, pérfshirja dhe kontributi

i partnerit (ve) duhet té jené té definuar miré,
e Cilat jané rezultatet e drejtpérdrejta té projektit,
e A mundet projekti té pérfundoj me kohé dhe

Qéndrueshméria e projektit

Tani né kété vit komunat kané njé pérvoje pér té béré aplikime pér kété fond si dhe kané projekte
té cilat munden té jené si bazé pér vitin né vijim. Komunat pér pérgatitjen e projekteve té
réndésishme duhet t'i kushtojné vémendije té veganté nevojés pér té siguruar vlerésimin e ploté té
kostos, planit té punés, autorizimeve dhe punéve té tjera pérgatitore, té jené té pérfunduara para
parashtrimit té kérkesés.

Nése njé komuné ka miratimin ose bashké&punimin pér projektet e tyre me ministrité pérkatése, té
dhénat duhet t'i bashkéngjiten kérkesés. Njé bashké&punim i tillé éshté shpesh i nevojshém pér
projektet lidhur me turizmin, bujgésing, trajnimet profesionale, mjedisin dhe shérbimet té tjera
komunale.

Formulari i aplikimit &shté né aneksin (i) dhe duhet té plotésohet né ményré elektronike. Ai duhet té
dorézohet né MAPL deri 20 shkurt 2013, né formén e printuar té kérkesés origjinale, té nénshkruar
nga kryetari dhe né forma elektronike (CD apo USB). Versionet elektronike dhe fizike duhet té jené
té njéjta pér aplikim té ligjshem.

Vlerésimi i projektit
Komisioni i vlerésimit do té jeté nga stafi i MAPL-s&, Sekretari i Pérgjithshém apo Drejtori do ta
caktoje kété komision me vendim. Gjaté procesit té vlerésimit, kryetari i komisionit mund té kérkoj
nga ministrité pérkatése mendimin e tyre pér njé projekt propozim specifik.

3



Vlerésimi i projekteve do té jeté objektiv dhe transparent dhe do té bazohet pérgjegjjet, qé né fakt
ka gené e shkruar né formularin e aplikimit. Prandaj, komunat duhet té pérgjigjen né ¢’do pyetje
duke dhéné sa mé shumé informacione gé té jeté e mundur, si dhe prova.

Aplikuesit pér fond, duhet t'i bindur vlerésuesit se projekti éshté i vlefshém, i arritshém si dhe
menaxhim i miré i parasé publike. Vetém ato projekte gé arrijné njé rezultat minimal prej 50% do té
konsiderohen pér fazén e fundit, e cila do t& merr parasysh nevojén pér té siguruar njé program té
balancuar. Formulari i aplikimit ofron pikét maksimale pér secilén pyetje, andaj, pérgjigjja jo
adekuate né pyetjet e parashtruara nuk do té vlerésohet me piké maksimale dhe pér keté arsye,
kérkesa mund té refuzohet.

Kjo ka pér géllim gé c¢do rajoni ekonomik t'i ofrohet njé vleré né shumen prej 100 mijé euro por nuk
do té thoté se éshté e domosdoshme gé té jete pérfitues nése nuk ka aplikim té miré. Megjithatg,
nése ka aplikime jo cilésore nga njé rajon (rajone) i veganté (ta), bilanci i pashpenzuar do té ndahet
pér projektin e ardhshém, té vlerésuar mé larté nga cilido rajon qé jané. MAPL-ja do té krijoj njé listé
rezervé té projekteve qé kané kaluar fazat e vlerésimit, por nuk kané arritur té miratohen ngase nuk
ka pasur fonde té& mjaftueshme pér té marr miratimin. Nése fondet vihen né dispozicion (p.sh
népérmjet projekteve té miratuara mirépo gé kané déshtuar té pajtohen me Marréveshjen e
Mirékuptimit), atéheré kryetari i grupit té vlerésimit do té pérzgjedh projektin e ardhshém pér té
marr miratimin.

Planifikohet qé fondi do té ndahet né gjithé Kosovén, sipas kritereve: maksimumi prej 15% né
projektet pér investime jo kapitale duke pérfshiré ngritjen e aftésive, biznese dhe sipérmarrje; dhe
85% né projektet e investimeve kapitale, por pérgindja mundé té rritet varésisht nga aplikimet e
dorézuara si té suksesshme, pérmirésim té biznesit lidhur me infrastrukturén fizike( furnizimi pér
pajime te ndryshme ge ndikojné ne sigurimin nxitjes se kapaciteteve té& shérbimeve pér lémit té
ndryshme . Nga fondi i pérgjithshém ( 500.000,00 euro) 15% éshté ndaré pér promovime, trajnime,
konsultime, hulumtime dhe projektim; dhe 85% e fondeve jané ndaré pér investime kapitale: puné
dhe furnizime me pajisje softuerike,pajisje pre ofrim te shérbimeve komunale si dhe aparaturé etj.

Kandidatét (aplikantét) e suksesshém

Komunat me aplikime té suksesshme, do té jené té informuara se projektet e tyre jané miratuar dhe
do té ju ofrohen Marréveshjet e Mirékuptimit (MM) té cilat do té hartohen nga MAPL-ja. Pasi qé té
nénshkruhet MM né mes té paléve nénshkruese ,MAPL do té filloj me procedurat pér
implementimin e projekteve.

Kandidatét ( aplikantét) e pa-suksesshém

Projektet qé nuk e plotésojné pragun e pikéve prej 50% do té informohen nga MAPL dhe do t'u
jepen arsyet , té cilat do té jené té dobishme pér komunén né pérpilimin e aplikacioneve té
projektit, né té ardhmen. Arsyet e déshtimit pér té arritur pragun mund té pérfshijné géllimet dhe
objektivat e paqarta ose mungesa e rezultateve reale. Njé tjetér arsye mund té jeté se grupi i
vlerésimit ka menduar se propozimi ishte ambicioz dhe nuk ishin té bindur se projekti mund
implementohen brenda kohés né dispozicion.



Kushtet e pranueshmérisé

Ky fond do té jeté i hapur pér aplikime nga partneritetet e komunave. Cdo komuné mund té parages
vetém njé aplikacion si lider, si dhe njé si partner me njé komune tjetér. Komunat inkurajohen pér té
zhvilluar projekte qé mbéshtesin aktivitetet pér bashképunim ndér-komunal. Aplikacionet duhet té
dorézohen deri né afatin kohor ( 20 shkurt 2013) duke pérdorur formularin e aplikimit té pérpiluar
vecanérisht pér kété fond. Aplikacionet duhet té ndjekin kriteret e pércaktuara né paketén e
aplikimit dhe duhet té jené brenda kompetencave té komunave si¢ pércaktohet né Nenin 17 té Ligjit
pér Vetégeverisje Lokale né Kosové.

Kostot e pranueshme

Projekt buxhetet priten t& pérfshijné kostot gé jané esenciale pér sigurimin e suksesshém té
projektit dhe duhet té jené shtesé pér ato, né buxhetin e 2013 dhe brenda kompetencave té
komunave.

Kostot e pranueshme pérfshijné kéto:
o té shkaktuara gjaté jetésimit té projektit,
e té nevojshme pér zbatimin e projektit,
e té regjistruara né llogarité dhe
o té verifikueshme duke pérfshiré edhe dokumentacionin origjinal mbéshtetés

Nuk ka asnjé kérkesé pér komunat pér té kontribuar né kostot e projektit. Megjithaté, &shté e ditur
qé komunat do té kené shpenzime né zhvillimin dhe menaxhimin e projekteve ( kostot e burimeve
njerézore ) pér té cilat ata nuk do té kompensohen.

Rolii AZHR-ve

Komunat duhet té ftojné ARZH e tyre ku ato bé&jné pjesé, pér té ndihmuar zhvillimin dhe pérgatitjen
e projekteve té pranueshme né bazé té strategjive lokale dhe rajonale pér zhvillim ekonomik. ARZH
mund t& ndihmojné komunat, duke i dhéné késhilla lidhur me até se ¢ka e konstituon njé projekt té
miré dhe ku, pérgjigiet kané nevojé pér zhvillim t& métejshém. ARZH nuk do té pérfshihen né
pérzgjedhjen e projekteve. ARZH do té jené né dispozicion pér té ofruar késhilla pér komunat gjaté
zbatimit té projektit.

Procedura e implementimit

1. Zhvillimi dhe miratimi i Memorandumit té Mirékuptimit (MmM)
Komunat té cilat i dorézojné aplikacionet e suksesshme, do té informohen nga MAPL-ja sa mé
shpejt té jeté e mundur pas pérfundimit t& procesit t& vlerésimit. MM do té pérgatitet nga
MAPL-ja dhe do té diskutohet me komunat. Pasi té jené pajtuar té dy palesh mundé té
nénshkruhen MM, MAPL respektivisht komunat do té fillojné me procedurat e métejme pér
implementim te projektit sipas MM.



1. Prokurimi
Procesi i prokurimit éshté pérgjegjési e paléve te nénshkruara sipas MM, gé jané té suksesshme
né dhénien e njé grandi nga Fondi i MAPL-s&. Nése Komunat do té jené palé gé do t& udhéheqin

me procedurat e prokurimit atéheré duhet ti referohen ligjit te prokurimit publik té Kosovés
(LPPK)

Themelimi i njé sistemi mbéshtetés pér projektet:

MAPL-ja pret qé ky fond pér ZHR, té jeté njé program i suksesshém i cili ka pér géllim té ofroj
mbéshtetje pér komunat. Qéllimi &shté pér té ngritur kapacitetet brenda komunave pér
menaxhimin e projekteve né té ardhmen. Gjaté fazés sé pérgatitjes s¢ MM, MAPL/DZHRIE
cakton njé person kontaktues pér komunat, qé do té jen té suksesshme me kérkesat e tyre.

a. Monitorimi dhe Raportimi

MAPL-ja do t& monitoroj projektet népérmjet ngritjes sé njé marrédhénie té miré pune
me komunat. Njé anétar i stafit t& MAPL-sé né Departamenti pér Zhvillim Rajonal dhe
Integrime Evropiane do té caktohet si zyrtar pérgjegjés pér marrédhéniet né mes té
komunés individuale dhe MAPL-sé. Ky zyrtar do té monitoroj projektin gjaté jetésimit té
projektit. Komunat pritet té ofrojné njé raport té shkurtér progresi ¢cdo muaj pér MAPL-
né si dhe njé raport final té projektit, raportet e skicuara do t'i bashkéngjiten projektit té
MM.

b. Pagesat e vazhdueshme pér kontraktohet

Kontraktuesit do té pérgatitin dhe paragesin faturat e tyre né komuna( MAPL), me té
cilét ata kané kontraté. Kontraktuesi duhet gjithashtu té dérgoj njé raport té progresit né
komuné&( MAPL) pér té justifikuar faturén. Komuna(MAPL) duhet t& kontrolloj faturén
dhe raportin, té shtoj komentet e veta pérfshiré edhe nése projekti éshté duke u kryer
sipas kontratés, si dhe t& dorézoj pér certifikim dokumentet né MAPL . Ata duhet té
pérpunojné pagesén dhe pasi té vértetojné se té gjitha procedurat e rregullta jané
pérfillur, t'i b&jné drejtpérdrejt pagesén kontraktonit.

c. Pranimiiraporteve dhe faturés finale

Eshté e réndésishme qé raporti pérfundimtar nga MAPL komuna té jeté gjithépérfshirés
dhe té pércakton se sa projekti ka arritur rezultatet e kérkuara nga aplikimi fillestar, MM
dhe kontratén dhe i njéjti ti dorézohet edhe Komunés pérfituese. Fatura pérfundimtare
duhet té dorézohet me raportin pérfundimtar, me 30 néntor 2013. Nése ¢do gjé éshté e
kénagshme, fatura pérfundimtare mund té paguhet. Kjo pagesé do té béhet para fundit
té dhjetorit té 2013.



Afati (orari) pér Fondet

Muaji

Aktiviteti

Janar 20‘1?‘

20 shkurt 2013

“Lansimi i Fondit t& MAPL-s& pér zhvillim Ekonomik Rajonal

Komunat pérgatisin projektet dhe i dorézojné deri me 20 shkurt 2013

" Fundi i Shkurt
2013

MAPL—ja kryen vlerésimin e projekteve

MAPL-ja merr vendim pér kérkesat e suksesshme dhe fillon me
pérgatitjen e Marréveshjet té Mirékuptimit

Mars

prill

Marréveshjet e Mirékuptimit nénshkruhen nga paléte p"ércaktuara
ne MM

Zotimi i fondeve sipas projekteve

Fillojné procedurat e prokurimit sipas MM

Kontraktuesit potencial pérgatisin dhe dorézojné tenderét e tyre

Vlerésimi i tenderéve dhe pérgatitja e kontratave.

Maj

_Qe-fs_lior )

Korrik

Gusht

Shtator

b

Kontraktuesit e suksesshém fillojné punén me projektin.

Raporti mujor i progresit béré nga komunat dhe MAPL e pércaktuar
nga MM

Mﬁﬁ-jz;r_nonitoron projektet

Raporti mujor i progresit béré nga komunat ose MAPL i pércaktuar
nga MM

_KAAPL-ja monitoron projektet

Raporti mujor i progresit i béré nga komunat ose MAPL, pércaktuar
me MM

MAPL-ja monitoron projektet

Raporti mujor i progresit béré nga komunat ose MAPL, pércaktuar
nga MM

MAPL-ja monitoron projektet




Raporti mujor i progresit i béré nga komunat ose MAPL

[ Tetor IVTAPI_-ja monitoron projektet
projektet pérfundojné punén e tyre
Raporti mujor i progresit i béré nga komunat ose MAPL
Néntor . Faturat finale dhe raportet e marra si dhe shqyrtimi i tyre nga MAPL-ja
( deri 30 néntori 2013)
T:)hjetor '_Pagesat finale qé u jané béré projekteve
Janar 2014 'I'V'!AP'L-ja pérgatit raportin final mbi arritjet e Fondit -
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Dodatk

Forma apliciranja

UPUTSTVO ZA APLIKANTE, IZ FONDA MALS ZA REGIONALNI EKONOMSKI RAZVOJ 2013

uvobD

Ovaj fond je osnovan da pomogne opstine i njihove aktivnosti za socio ekonomski razvoj . Ovaj
fond je odgovor Kosova prema zahtevu za zajednicko finansiranje za grant Seme Evrpske
Zajednice za regionalni ekonomski razvoj na Kosovu.

Opsti cilj
Opéti cilj Fonda je da podrii i ekonomski regeneriSe, stvaranju radnih mesta i razvoju ljudskih
resursa u ekonomskim regijama.

Specificni rezultati

Osnivanje ovog fonda ¢e omoguéiti opstinama da dalje razviju svoju rukovodecu ulogu u pobolj$anju
ekonomskog razvoja preko jednog projekta koji doprinosi u jepnim ili viSe navedenih prioriteta u
njihovim strategijama za regionalni razvoj .

Vrste aktivnosti
Projekti ¢e se kategorizovati kao kapitalne investicije ili ne kapitalne investicije.

Nekoliko primera projekata koji uklju¢uju kapitalne inevsticije,snabdevanja mogu da obuhvate za
kupovinu opreme za &iséenje koje mogu da koriste vide od dve opstine—za ruralja mesta-turisticka,
kupovinu opreme (na primer u jednom centru za obuku - inkubator za biznese i slicno).

Ne kapitalne Investicije (usluge) mogu da obuhavate tehnicku asistenciju kao analize, istraZivanje,
stvaranje grupe za koordinaciju za mesne biznese i opstine , pripremu i ndjenje jednog programa za
profesionalnu obuku nazaposlenih lica , ili stvaranju jednog programa za angaZovanje mladih u
privredi . Ukljuéujuéi i ne kapitalne investicije a to su : studije fizibiliteta i aktivnosti u vezi sa
pripremanjem projekta, mogu da vode u apliciranju na druge izvore finansiranja, kao 5to ke Sema
Granta Evropske zajednice za regionalni ekonoski razvoj na Kosovu, soj program MALS podrzava u
dva sloja .

Nivo Granta



Zahtevi za finansiranje treba da budu od 20,000 do 100,000 eura. Svi predlozeni trogkovi budZeta
treba da budu prihvatljivi prema ZMJFO( Zakonu o menadziranju javnih finansija i odgovornosti)
Kosova i Zakon o javnoj nabavci Kosova (ZJNK)koji treba da se spovodi svo vreme.

MenadzZiranje Fonda

Generalni Sekretar (ili Direktor uprave za regionalni razvoj i Evrospke integracije) u MALS bice
odgovoran za menadfiranje Fonda. MALS je pripremilo paket aplikacije i stvorilo je sistem
procenjivanja. MALS Ce se sloZiti sa Memorandumo sporazumevanja (MS) sa opstinama; Uprava za
Regionalni razvoj i Evropske Integracije u MALS ¢e biti odgovorno za monitorisanje projekata.

Kako da aplikujete
Ovo uputstvo i forme za aplikaciju su na raspolaganju na ueb-strani MALS ili Upravi za regionalni
razvoj i Evropske Integracije . Pitanja na formularu aplikacije treba da se papune 5to je vide moguce (
kako na albanskom tako i na srpskom jeziku ). Sva pitanja na formularu su vaizna za aplikante,ali se
trazi posebna paina za sledece:

e  Opsticilj i objektivi projekta,

e Zasto je potreban projekat,

e Partnerstvo izmedju opstina je obavazno, uloga, uklju¢enje i doprinos partnera (a)

treba da se dobro definige,

e Koji suneposredni rezultati projekta,

e Dali moze projekt da se zavrsi na vreme

o QdrZivost projekta

Sada u ovim godinama opStinwe imaju jedno iskustvo za aplikaciju za ovaj fond takodje imaju
projekte koji mogu biti kao osnova za tekucu godinu. Opstine za pripremanje vainih projekata treba
da posvete posebnu paznju potrebi radi obezbedjivanja procene cene kostanja,planu
rada,ovlasc¢enjima i drugim pripremnim radnjama , da budu zavrSene pre podnoSenja zahteva .

Ako jedna opS$tina ima odobrenje/ ili saradnju za svoje projekte sa doti¢nim ministarstvima, podaci
treba da se daju u prilogu zahteva . Jedna takva saradnja je Cesto potrebna za projekte vezne sa
turizmom, poljoprivredom, profesionalnim obukama, sredinom i drugim op3tinskim sluzbama .
Formular za aplikaciju je u aneksu (i) i treba da se papuni na elektronski nacin. On treba da se
predaje u MALS do 20 februara 2013, u printovanoj formi orginalnog zahteva, potpisan od
gradonacelnika i u elktronskoj formi (CD rom ili karta memorie). Elektronike i fizicke kopije treba da
budu jednake za zakonsko apliciranje.

Procena projekta

Komisija za procenjivanje ¢e biti iz osoblja MALS, Generalni Sekretari ili direktor ¢e odrediti ovu

komisiju odlukom . U toku procesa procenjivanja, predsednik komisije moZe da trazi od doti¢nih

ministarstva njihovo misljenje za jedan predloZzeni predlog.

Procena projekata ce biti objektivna i transparentja i bi¢e bazirano na ono 5to je pisano u formularu

za aplikaciju . S toga, opstine treba da odgovore na svako pitanje dajudi na taj nacin $to vise

informacije i dokaza.

To je za aplikante, da se ubede oni koji procenjuju da je projekt vredan,dostignut kao i dobro

menadziranje javnog novca. Samo oni projekti koji dostizu minimalni rezultat od 50% ¢e se uzeti u
3



obzir u poslednjoj fazi, koja ¢e uzeti u obzir potrebu radi obezbedjivanja jednog balansiranog
programa. Formular za aplikaciju nudi maksimalne poene za svako pitanje . S toga, neadekuatni
odgovori nece dati dosta poena i zbog toga zahtev se moze odbiti .

Ovo ima za cilj da svakoj ekonomskoj regji se nudi jedna vrednost od 100 hiljade evra,ali nije
obavazno da bude dobitnika ako nema dobru aplikaciju. Medjutim, ako nema kavlitetnih aplikacija iz
jene regije (regija) posebna (), nepotroSeni bilans ¢e se dodeliti za buduci projekat , vise
procenjenog bilo sa koje regije stize. MALS ¢e napraviti jednu rezervnu listu projekata koje su prosle
fazu procene , ali koje nisu uspele da se usvoje jer nije bilo dovoljno fondova za usvajanje istog. Ako
se daju fondovi na raspolaganju (na primer preko usvojenih projekata ali koji su propali da se sloZe sa
Memorandum sporazumevanja), onda ¢e presednik grupe za procenjivanje ce izabrati slededi
projekat da dobije usvajanje.

Planira se da se fondpodeli na celom Kosovu, prema kriterijumima: maksimum od 15% na projektima
za nekapitalne investicije uklju€ujuci podizanje sposobnosti , biznisima i preduzec¢ima; i oko 85%
projekata u kapitalnim investicijama ali postotak moze da poraste zavisno od predatih aplikacija kao
uspesne, pobolj§anje biznisa u vezi sa fizitlkom infrastrukturom( snabdevanje sa raznom opremom
koja utice na podsticaju podizanja kapaciteta usluga iz raznih oblasti. Od opsteg fonda ( 500.000,00
eura) 15% je dodeljeno za promovisanje, obuku, konsultacije, istrazivanje i projekovanje; i 85%
sondova je dodeljeno za kapitalne investicije: rad i snabdevanje sa opremom za softuer,opremu za
ndjenje opstinskih usluga,aparturu i dr.

Uspeéni Kandidati (aplikanti)

Opstine sa uspesnim aplikacijama, bice informisane da su njihovi projekti usvojeni i da ¢e izraditi
Memorandumi sporazumevanja (MS) ¢e se izraditi od MALS. Pose potpisivanja MS izmedju strana
potpisnica ,MALS ce poceti sa procedurama za implementaciju projekata.

Neuspesni Kandidati ( aplikanti)

Projekti koji ne ispunjavaju prag poena od 50% bice informisani od MALS i dace im se obrazloZanja
koje ¢e biti korisne za opStine u izradi aplikacija za projekte, u buduce. Razlozi neuspeha za
dostizanje praga mogu biti nejasni ciljevi i objektivi ili nedostatk realnih rezultata. Jedan drugi razlog
moze biti da je grupa za procenjivanje je mislila da je predlog ambiciozan i nisu bili ubedjeni da se
projekta moze predati u roku vremena na raspolaganju .

Prihvatljivi uslovi

Ovaj fond ¢e biti ovoren za aplikacije za opstinska partnerstva.Svaka opStina moZe da prijavi samo
jednu aplikaciju kao lider, ili partner sa drugom op$tonom. OpStine se podsticu da razvijaju projekte
koje podrzavaju aktivnosti u medjuopstinskoj saradnji . Aplikacije treba da se predaju do
vremenskog roka ( 20 februar 2013) koriste¢i formular za aplikaciju posebno projektovanog za ovaj
fond. Aplikacije treba da prate odredjene kriterijume u paketu aplikacije i treba da budu u sklopu
nadleZnosti opstina kako se odredjuje po ¢lanu 17 Zakona o lokalnoj samoupravi na Kosovu.



Prihvatljive cene

Nacrti budZeta se oCekuju da obuhvate cene koje su esencialne za uspe3no obezbedjenje projekta i
trebaju biti dodatak za njih, u budZetu od 2013 i u okviru nadleZnosti opstina .

Prihvatljive cene obuhvataju sledece:
e Pisane u toku realizacije projekta,
o Potrebne za sprovodjenje projekta,
e Registruarovane o obracunima

e Proverljive ukljucujuci i orginala dokumentaciju podrske

Nema nijednog zahteva za opStine radi doprinosa u cenama projekta. Medjutim, poznato je da ¢e
opstine imati trokove u razvoju i menadZiranju projekata ( cene ljudskih resursa ) za koje oni nece
biti nadoknadjeni.

Uloga RRA

Opstine treba da pozivaju RAR tamo gde su oni,radi pomodi razvoju i pripremanju projekata
prihvatljive na osnovu lokalnih strategija i regionalnih za ekonomski razvoj. RAR mogu da pomognu
opstinama,dajuci im savete u vezi sa tim $ta se smatra kao dobar projekt i gde , odgovori imaju
poterbu za za dalji razvoj. RAR se nece ukljuciti u izboru projekata. RAR ¢e biti na raspolaganju radi
pruZanja gaveta za opstine u toku realizacije projekta .

Procedure za implementaciju

1. Razvoj i usvajanje Memoranduma sporazumevanja (ms)
Opitine koje predaju uspesne aplikacije, bice informisane od MALS 3to je pre moguce posle
zavretka procesa procenjivanja. MS ce se pripremiti od MALS i diskutovace se sa opStinama. Kda
se budu sloZile obe strane onda se moZe potpisati MS , MALS odnosno opstine ¢e poeti sa daljim
procedurama na implementaciji projekta prema MS.

1. Nabavka

Proces nabavke je odgovornost straga potpisnica prema MS , koje su uspedne u davanju jednog
granta iz Fonda MALS-a. Ako su opstien strane koje ¢e primenjivati procedure nabavke onda
treba da rade prema Zakonu javne nabavke Kosova (ZJNK)

Osnivanje sistema podrske za projekte:

MALS ocekuje da ovaj fond za RR, da bude uspesan program koji ima za cilj da ponudi podriku
opstinama . Cilje je da se podignu kapaciteti unutar op3tina za menadzZiranje preojekata u
buduce . U toku faze pripremanja MS, MAIs/DZHRIE odredjuje jedno lice za kontakt za opstine,
koje zele da budu uspedne sa svojim zahtevima.



a. Monitorisanje i lzveStavanje

MALS ¢e monitorisati projekte preko podizanje dobrih radnih odnosa sa op3tinama .
Jedan ¢lan osoblja MALS iz Uprave za regionalni razvoje i Evrospku integraciju ¢e se
odrediti kao odgovorni sluzbenik za odnose izmedju opstine i MALS-a. Ovaj
sluzbenik ée monitorisati projekat u toku realizacije projekta.Ocekuje se da e opstine
dati jedna izvestaj o progresu svakog meseca za MALS kao i finalni izvestaj projekta,
skicirani izvestaji ¢e se pridodati projektu MS.

b. Stalne isplate za ugovorace

Ugovorati ¢e se pripremiti i prelati svoje fakture u opstinama( MALS), sa kojima oni
imaju ugovor. Ugovoraé ¢e takoje prelati jedan izvestaj o progresu u opstini( MALS) radi
pravdanja fakture. Opstina(MALS) traba da kontroliSe fakturu i izve$taj, da doda svoje
komentuare kako ide projekata prema ugovoru, i da predaje na sertifikaciju dokumenta
u MALS . Oni ¢e obraditi isplatu i kada se uvere da sus ve procedure ispravne da plate
direktno ugovoracu.

c. Prijem izvedtaja i finalne fakture

Vaino je da zavréni izve$taj od MALS od opstine da bude sveobuhvatljiv i da odredi
koliko je projekt postigao trazene rezultate od pocetne aplikacije , MS,ugovor i da se isti
predaje opétini dobotnici . Zavréna Faktura treba da se predaje za zavrnim izvestajem,
dana 30 novembra 2013. Ako je sve u redu,zavrina faktura se moze isplatiti . Ova isplata
treba da se izvrsi pre kraja decambra 2013 godine

Rok (raspored) za Fondove

Mesec

Januar 2013 'Lansiranje Fonda MALS-a za Regionalni ekonomski razvoj
20 februar 2013 'Bﬁétine pripreméju projekte i predaju 20 februara 2013

Krafﬂ%ﬁr‘a{%ﬁ MALS vréi procenjivanje projekata

Potinju procedure nabavke prema MS J

' [ Aktivnost

MALS donori olluku o uspesnim zahtevima i poCinje za pripremanje za
Memorandume sporazumevanja

Memoandum sporazumevanja se potpisuje od odredjenih straga u MS

Obezbedjenje sondova prema projektima
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April

potencialni ugovoradi pripremaju i predaju njihove tendere

Procenjivanje tendera i pripremanje ugovora .

Maj 'U-;b-eéni ugovoraci pocinju rad na projektu.
Mesecni izvestaj o progresu uredjen od opstina i MALS odrejeno
prema MS
Juni MALS monitorime projekte
Mesecni izvestaj o progresu uredjen od opstina- MALS odredjeno po
MS
uli MALS monitorige projekte
Mesecni izvestaj o progresu uradjen iod opstina- MALS, odrdjeno po
MS
Avgu;t_ o MALS monitorige projekte
Mescni izvetaj oprogresu uradjen od opstina MALS, odrdjen po MS
Sepetembar -
MALS monitorie projekte
Meseni izvestaj o progresu uradjen od opstina- MALS
Oktobar MALS monitorime projekte
Projekti zavrSavaju rad
Meséni izveStaj o progresu uradjen od opstina MALS
Novembar finalne fakture i dobijeni izvestaji i njihovo razmatranje od strane N
MALS ( do 30 novembra 2013)
‘Decembar finalna uplata koja je izvrSena za projekte

Januar 2014

MALS pri;:_uFéma finalni izvestaj o dostignu¢ima Fonda




Fondi | MAPL-sé pér Zhvillimin Ekonomik Regjional 2013
Formulari pér Aplikim
I. APLIKUESI DHE PARTNERI(ET) E TlJ

Komuna Aplikuese:

Regjioni Ekonomik (Agjensioni pér Zhvillim Ekonomik):

Detajet kontaktuese té Komunés:

Kryetari:

Emri: Telefoni:

Adresa:

Email adresa:

Personi pérgjigjes pér projekte

Emri: Pozita:
Departamenti: Telefoni:
Adresa:

Email adresa:



. Komuna(at) Partnere:

Regjioni Ekonomik (Agjencioni Pér Zhvillim Ekonomik):

Detajet e kontaktit pér Komunén (at) Partnere:

Kryetari:
Emri
Adresa:

Email Adresa:

Personi pérgjegjés pér projekte
Emri:

Departamenti:

Adresa:

Email adresa:

Pérshkimi | Partnerit (éve)

Telefoni:

Pozita:

Telefoni:

Roli dhe pérfshirja né pérgatitjen e projekt
_propozimit

| Roli dh_epf}_rfsh_ﬁ;_ ne__i;np_l_t;m_ggtirﬁg e projéktit

Nr. i punétoreve té pércaktuar pér kéto projekte

Resurset tjera relevante té caktuar pér kéto
 projekte

Pérvoja né projekte té ngjashme _

Histori bashképunimi me aplikuesin (pérvojé me te
| hershme)

Deklarata (até) pér Partneritet



Uné e kam lexuar dhe pajtohem me pérmbajtjen e projekte propozimin té dorézuar nga ................ne
fondin e MAPL pér RED (Zhvillim Ekonomik Regjional). Uné premtoje te punoje ne pérmbushjen e
principeve dhe praktikave te mira te partneritetit.

“Em[i

__Organizata
Pozita
Nénshkrimi
Data dhe Vendi

lll. Projekti

Titulli | Projektit:

Kostoja e projektit .......cccvevrvrerreesnnne. €UIQ

Koha e implementimit té projektit: prej.......... B T o (AR —— 2013

Cilat Prioritete nga Strategjia juaj pér Zhvillimi Regjionale i adreson ky projekt?

Njé pérshkrim I shkurt i projektit (maksimumi 4 rreshta)




Informata mbi Projektin

Vendi (ET) e Projektit:

P-y_gtje o _ Po JO
i A mundet t8implementohet ky projekt pa kété grand? Nése “po “,
pse jeni duke aplikuar pér keté grand?

ii | Aéshté Komuna apiikueéé apo Partnere(ét) te pérfshiré né ndonjé
aplikim pér fond té 20137
Nése “po”,cilét(at)?

"Roli i Partneréve né implementimin e kétij projekti:

iv | Aka krijuar Komuna Ekipin e Projektit pér ta menaxhuar kété
projekt? Ju lutem ofroni emrat dhe titullin e zyrtareve qé jané
pérgjegjés pér implementimin e projekteve? Po asht, ¢faré pérvoje
ka Komuna né menaxhimin e projekteve,sidomos pér kéta me vlera
mbi 50,000.00 euro?




A do ti rrité ky projékt Rapacitetet né komuné ne aspektin e zhvillit

Nése “po”, si do ta béjé kéte?

Bazuar ne Ligjin pér Planifikim Hapésinore nr. 2030/14, a ka béré
Komuna si né vijim:

a) Planin Zhvillimor Komunal

b) Planin Zhvillimor Urban

c) Planet Rregulluese Urbane

Nése komuna nuk ka plan zhvillimor, a ka filluar komuna pér ta béré

Nése po,né cilén fazé éshté plani pér zhvillimor Komunal?

v
ekonomik?
Vi
njé?
Vi

‘Aka kdmuh‘an_ﬁjé plan te ciérte te qé'hdrueshmérisé pasi gé projekti
té kryhet?

Kush do ti menaxhojé aktivitetet/infrastrukturore pasi qé projekti
té pérfundojé?

Si do té mirémbahen aktivitetet/infrastrukturore?

F;\;retjet_ _ Pérshkrimi

| projektit

Qéllimet e pérgjith_sF‘n'{e dhe Objektivat e

Pse ka nevojé péf kété projekt?




a) Si e mbéshtet projekti strategjiné
pér zhvillim ekonomik?

b) Sie mbéshtet projekti strategjiné
pér zhvillim ekonomik regjional?

c) Sie mbéshtet projekti strategjité
nacionale apo sektoriale?

Cilét jané rezultatet konkrete nga ky
projekt?

Cili 8shté ndikimi afat gjaté i projekti?

o

Kush jané pa rtneret kyg né k'été“projekt,
dhe cila &shté pérfshirja e tyre?

a) Sa kontraktues prisni gé ta
pérmbushin kété projekte?

b) C'faré aktivitete kontraktori (ét)

do te bgjé?

c) Cili éshté afati kohor pér
‘implementimin e projektit?

c)Ju lutem kompletoni tabelén mé poshté

A ka dicka te vegant inovative apo
origjinale rreth kétij projekti?

Si_n;:i_'e'_r_l_i'dhe_t'k\'f prdjél;tmﬁﬁé projektet tjera
te planifikuara,qé jané duke u zhvilluar
apo projekte té pérfunduara né rrethin?

10

Nése ka ndonjé plan investues,shpjegoni
¢’fare aftési té planifikimit do té ofroni pér
té siguruar gé benificionet e kétij
investimi do té rriten.
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Ju lutem ofroni informata se si projek‘ti do
té promovohet

Vlerésimi | rrezikut pér keté projekte




Rrezik—u

| Probabiliteti

(cilat jané gjasat pér
ndodhjen e njé
problemi) :
té larta,
té mesme,

~ té ulté.

Impakti ( nése njé
problem ndodhe,sa
serioz éshté) :

I madhe,

| mesém,ose

| vogél

Personi pérgjeg}és pér
menaxhimin e rrezikut

ORARI | AKTIVITETEVE TE PROJEKTIT

Nr. | Aktet/Nen
aktet

1 Prokurimi

| mars | prill Maj | Qershor

Korrik | Gusht | Shtator

Tetor

2 | Punét
3 | Logjistika '
4 Ngritjae
kapaciteteve
pér veprim
5 Dukshméria/
veprimet
promovuese

6 Dorézimin e
rezultateve té
projektit

Aktivitete
tjera ,...,

ju lutem
specifikoni




Llojet e Projekteve,

Lloji i projektit

Buxheti total pér Kosto e Projektit

_| projektin(%) (€)

‘a Investimet kahitale: psh, furnizimi
me pajime té ndryshme apo blerja e
veglave ose té mirave materiale?

b Investime jo-kapitale: psh,"trajnime
dhe ngritje té kapaciteteve pér
punésim, késhilla
biznesore/mbéshtetje, dhe asistence
teknike (késhilla,sondazhe,hulumtim,

| zhvillim manual/udhézues)

Vlera kryesore e kétij projekti (ju lutem plotésoni tabelén e mé poshtme)

Lloji I Shpenzimeve

Kosto e Parashikuar

Punimet e ndértimit

Ngritja e kapaciteteve: trajnimi dhe kostot e
konferencés

| H ulumt%_mi_,f_izilibi_liteti ose kogtot e 5on_dazheve

Dukshméria, promovimi | projektit

Kostot tjera: ju lutem specifikoni

Aplikacionit duhet ti bashkangjiten dokumentet ne vijim:

(i) Projektiideor (vetém projektet me investime kapitale)

(i) Kosto e parashikuar

(iii) Dokumentacioni pronésoro-juridik(Kopja e planit,dhe fleta poseduese)

(iv) Konfirmimi nga ministrit relevante ( Nése Aplikohen)




Pérkushtimi | Komunave

Ne garantojmé pérkushtimin e komunés dhe stafit komunal ndaj projektit. Ne poashtu garantojm se
komuna do ti pérmbush té gjitha obligimet e veta si na udhé&zon formulari.

Nga Komuna




Fond MALS-a za Regionalni ekonomski razvoj 2013
Obrazac za prijem
Podnosilac i partner (njegovi partneri-

Podnosilac Opstina:

Detalji za kontakt opstine:

Predsednik:

Ime: Telefon:

Adresa:

Email adresa:

Odgovorno lice za projekte

Ime Pozicija:
Odeljenje: Telefon:
Adresa:

Email adresa:



I. Opéstina (e) Partner:

Ekonomski region (Agencija za ekonomski razvoj ):

Detalji za kontakt opstine, Partnere:

Predsednik :
Ime
Adresa:

Email Adresa:

Odgovorno lice za projekte
Ime:

Odeljenje:

Adresa:

Email adresa:

Opis partnera

Telefon

Pozicija:

Telefon:

Uloga i ukljucwanje u prlreml prediog prOJekta

Uloga i ukljucivanje u sprovodenju projekta

Br.radnika odredenih za ove _pojekte

Drugi relevantni izvori koji su odredeni za ove
projekte

Iskustvo na sliéne prOJekte

Iston;a saradnje sa podnosiocem (ranije iskustvo )

Izjava o partnerstvu



Proéitao sam i slazem se sa sadriajem predlog projekta dostavljeno od ................ u fond ne fondine
MALS —a (Ekonomski regionalni razvoj ). Ja obeéavam da ¢u raditi u ispunjavanju principa i najboljih
praksi partnerstva.

Ime \

Organizacija |
Pozicija_ R

Potpis B
Datomimesto |

Il. Projekat

Naziv projekta:

Cena projekta ......cceermvereevracnnn. €UFO

Vreme za implemetaciju prijekta: od .......... & [0 SRR 2013

Koje prednosti va3a strategija za ekonomski regionalni razvoj adresuje ovaj projekat

Kratak opis projekta (maksimum 4 reda)




Informacije o projektu

Mesto projekta:

2

Pitanje

Da

Ne

Da li moze da se im plementuje ovaj projekt u ovom grantu ?Ako je
odgovor DA zasto aplicirate za ovaj grant?

| Dali je o_pgtina—poci}\?silac zahteva ili partner uklju¢ena u 2013
fondu prijave? Ako je odgovor "da", koji (e)?,

Ulog'é—ria rtnera u im plementaciji ovog projekta:

iv

Da li je opétina osnivala tim projekta u cilju upravljanja ovog
projekta? Molimo Vas dajte imena i poziciju sluzbenika koji su
odgovorni za implementaciju projekata ?Takode koje iskustvo ima
opstina upravljanjem projekata ,posebno za ove projekte u iznosu
vise od 50,000.00 evra?




v | Dali _é_e_ovaj projekat pove(:'ati kapacit'ete opstine u smislu
ekonomskog razvoja?
Ako je odgovor DA kako ce to uciniti ?

Vi | Prema zakonu o prostornom planiranju br. 2030/14,da li je op3tina
ucimila kao $to sledi:

a) Razvojni opstinski plan

b) Razvojni urbanisticki plan

Regulativni urbanisticki i plan

U slu¢aju da op$tina nema razvojni plan ,da li je pocela sa jednim

planom ?

Ako je odgovor DA ,u kojoj je fazi stigla opstina sa razvojnim
planom ?

_'\W_Dé"'lio_péuti'ha ima jei-s;i'plan odrzivosti nakon sprovodenja projekta ?
Ko ée upravljati aktivnostima /infrastrukturnim aktivnostima nakon
zavrietka projekta.

Kako ¢e se odriavati infrastrukture aktivnosti?

Kljutna pitanja u vezi projekta,

| pitanja _ Opis

1 | Opsti ciljevi i objektivi projekta

2 | Zasto je potebno za ovaj projekat ?

3 a) KakB_podriava projekat strategiju
za ekonomski razvoj ?




b) Kako podrzava projekat strategiju
za regionalni ekonomski razvoj ?

¢) Kako podriava projekat
nacionalnu strategiju ili

| sektorijalnu ?

' Koji su konkretni rezultati o'vog projekta ?

ol

5 | Kojije dugdroﬁni uticaj o&og projekta ?

6 dei su kljbgi pa}ﬁ'éri ovog projekta ,i
koje je njihovo ukljucivanje ?

7 a) Koliko ﬁgg{raraéa oéekujete da bi
ispunili ovaj projekat ?

b) Koje ¢e aktivnosti vriti ugovarat | c)Molimo Vas kompletirajte donju tabelu
?

¢) Koji je vremenski rok za

L ‘implementaciju_projekta ?

8 | Dali postoji nesto posebno,inovativno ili
originalno u vezi ovog projekta?

9 | Kako se moZe nadovezati ovaj projekat sa
drugim planiranim projektima koji su u
razvoju ili zavrdnim projektima okoline.?
10 | Ako postoji neki investivni plan ,objasnuite
koje cete sposobnosti planiranja pruZiti sa
ciljem osiguranja da ce se beneficije ove
|| investicije povecati.
11 | Molimo Vas pruiiie nam informacije u vezi
|| promocije projekta

Procena rizika ovog projekta

Rizik Verovatnoée Uticaj (ako se pojavi Odgovorno lice za
(koje su 3anse za pojavu | problem, koliko je upravljanje rizikom
nekog problema ) : ozbiljno): velik, srednji




visoke,
srednje,
niske.

ili mal.

Raspored aktivnosti projekta

br. | Aktovi/pod rt | April Juni

_ | aktpvi

Maj

Juli | Avgust

Septembar

Oktombar

1 Nabaﬁce

2 Radovi

3 Logistika

Podizanje
kapacitet
aktivnosti

5 | vidljivost/
promotivne
 akcije |

6 Dostavljaﬂje
rezultata
projekata |

Druge
aktivnosti
molimo Vas
|| navedite

I I

Vrste projekta,

' Wét_a\_pl;aékta ]

Totalni budzet za
projekat (%)

Ceana Proje

(€)

kta ~

| apitalne investicije: npr,

|




I snabdevanje sa raznom opremom ili
| kupovina robe ili alata.

b Ne kapitalne investicije: npr,
obucavanje ili podizanje kapaciteta za
zaposljavanje,bizniski saveti/podrska
i tehnicka pomo¢
(saveti,sondaZi,istraZivanje,razvoj
manuala,uputstvo ) -

Osnovna vrednost ovog projekta (popunite u tabeli ispod)

| Vrsta troskova

Predvidena cena

| Izvori izgradnje

| Alati (kupljeni ili iznajmljeni)

| Vidljivost,promocija projekta

Druge cene: molimo Vas navedite

Aplikaciji treba priloZiti slede¢u dokumentaciju:

(i) idejni projekat (samo projekti sa kapitalnim investicijama )

(i) Predvidena cena

(iii) Imovinski dokumenti (Kopija plana i posedovanje)

(iv) Potvrda od strane relevantnih Ministarstva ( Ako je primenljivo)

Obaveze opStina

Mi garantujemo privrZenost opitina i op3ptinskog osoblja u odnosu na projekt . Takode garantujemo
da ¢e opstina ispuniti sve svoje obaveze kao $to nas upucuje obrazac.



Od opstine




